Inteligentny projektor

Skrécona instrukcja obstugi



Uwaga

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i
zachowac jg na przysztosc.

1. Projektor nie jest odporny na kurz ani wode.

2. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pragdem, nie nalezy
narazac projektora na dziatanie deszczu i mgty.

3. Nalezy uzywac oryginalnego zasilacza. Projektor powinien
pracowac przy napieciu zgodnym z podanymi parametrami
znamionowymi.

4. Gdy projektor dziata, nie patrz bezposrednio w obiektyw,
poniewaz silne Swiatto moze oslepi¢ i spowodowac lekki bol.
Dzieci powinny korzystac z projektora pod nadzorem doro-
stych.

5. Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych projektora. Przegrza-
nie skraca zywotnos$¢ projektora i stwarza zagrozenie.

6. Regularnie czy$¢ otwory wentylacyjne projektora, poniewaz
kurz moze spowodowac nieprawidtowe chtodzenie.

7. Nie uzywaj projektora w srodowisku ttustym, wilgotnym,
zakurzonym lub zadymionym. Olej lub chemikalia spowodujg
awarie.

8. Podczas codziennego uzytkowania obchodz sie z urzadze-
niem ostroznie.

9. Wytacz zasilanie, jesli projektor nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

10. Osobom niebedgcym profesjonalistami zabrania sie
demontazu projektora w celu testowania i konserwacji.



Opis konstrukgji

Niniejsza instrukcja ma charakter wytacznie informacyjny.
Moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Firma
Hotack zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji.
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Sklep z aplikacjami

W Sklepie z aplikacjami aplikacje mozna zainstalowa¢ jednym klik-
nieciem i korzystac z nich bezposrednio po instalacji. Nasza firma
oferuje takze aplikacje na rynku, umozliwiajgc uzytkownikom ich
tatwe i wygodne pobieranie oraz uzytkowanie.
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Ustawienia

Przejdz do konfiguracji Sieci, Bluetooth, Jezyka, Innych usta-
wien, Projekcji, DZzwieku, Daty i godziny
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Ustawienia sieci

Ustawienia - Ustawienia sieci - Ustawienia WIFI, WIFI ,WLACZONE", wybierz doce-
lowy identyfikator WIFIL i wprowad? hasto, aby potgczy¢ sie z Internetem.

WI-FI Setting (+ addNetwork) (€@ Refresh WI-FI)

HP-Print-14-LaserJet Pro MFP

Open Networking
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ThroughWPA2-PSKProtecting

Ustawienia BT

Ustawienia - ustawienia BT, BT ,Wt.”, kliknij Od$wiez urzadzenia i wybierz
docelowe urzadzenie do parowania.
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Ustawienia jezyka

Ustawienia - Ustawienia jezyka, wejdz, aby ustawic jezyk oraz wybrac
metode wprowadzania.

Language Setting

7

. Input Selector
Language Setting 1 (US) - Android Keyboard (AO
English (United States)

Inne ustawienia
Ustawienia - Inne ustawienia, wejdz, aby uzyskac dostep do ustawien

aplikacji, przywracania ustawien fabrycznych oraz opinii dewelopera.
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Ustawienia projekg;ji

Ustawienia - Ustawienia projektora, wejdz, aby ustawi¢ tryb projekgji i
korekcje trapezowag.

Projection Setting

@

Screen Zoom Projection Mode Keystone Correction

Ustawienia dzwieku

Ustawienia - Ustawienia dzwieku, wejdzZ, aby dostosowac gtosnos¢.
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Ustawienia daty i czasu

Ustawienia - Ustawienia daty i czasu, wejdz, aby ustawic strefe cza-
sowga, format czasu, format daty, date i czas.

Date And Time Setting

Timezone Selection Timeformat Selection Dateformat Selection

T-06:00, Central Standa 24-Hour 1969-12-31

Automatically Determine
Date and Time Set Date Set Time

Auto 12/31/69 18:05

Sygnat HIDIMI™

Po podtaczeniu projektora do innego urzadzenia wyjsciowego, wejdz do HDMI
lub Audio/Wideo.
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Ekran bezprzewodowy

Upewnij sie, ze urzadzenia z systemem Android (telefon, tablet itp.) sa potaczone z t3 samg

lokalng siecig bezprzewodowg LAN co te urzadzenia

Operacje na urzadzeniach:
Ekran gtéwny — Aplikacje — ScreenCast — Uruchom ustuge Screen-
Cast — Wiacz odbicie ekranu na telefonie — Potgcz *

https://transcreen.app




Zastrzezenia

Niniejsza instrukcja zawiera ogdélne wytyczne. Zdjecia i funkcje przedstawione w tej
instrukcji moga réznic sie w zaleznosci od rzeczywistego produktu.

Nasza firma nieustannie pracuje nad ulepszaniem wydajnosci produktu i
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w funkcjach oraz interfejsie

opisanym w niniejszej instrukcji bez uprzedzenia.

Prosze przechowywac urzgdzenie w nalezyty sposéb. Nie ponosimy odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z niewtasciwej obstugi oprogramo-
wania lub sprzetu, napraw lub innych przyczyn. Nie ponosimy odpowiedzialnosci

za roszczenia 0sdb trzecich.

Instrukcja zostata starannie sprawdzona przez profesjonalnych inzynieréw.

Prosimy o wyrozumiato$¢ w przypadku nieuniknionych pominiec.



Instrukcje bezpieczenstwa

 Prosimy zwraca¢ uwage na wazne informacje dotyczgce obstugi i konser-
wacji projektora. Nalezy uwaznie przeczytac te informacje, aby unikng¢
problemoéw. Przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa wydtuzy zywotnos¢

projektora.

« Prosimy o kontakt z wykwalifikowanym personelem w celu instalacji i
napraw; nie nalezy uzywac uszkodzonych przewoddw, akcesoridéw ani

innych peryferiow.

« Projektor powinien by¢ przechowywany z dala od materiatéw tatwopalnych, wybuchowych
oraz silnych Zrédet zaktécen elektromagnetycznych (np. duzych stacji radarowych, elek-
trowni, stacji transformatorowych) itp. Silne o$wietlenie otoczenia (unikaj bezposredniego

Swiatta stonecznego) itp.
« Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych projektora.
« Uzywaj oryginalnego zasilacza.

» Zapewnij odpowiednig wentylacje i upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg

zastoniete, aby zapobiec przegrzaniu projektora.

» Podczas pracy projektora nie patrz bezposrednio w obiektyw, silne

Swiatto moze oslepic¢ i spowodowac lekki bol oczu.

» Nie zgina¢ ani nie ciggng¢ przewodu zasilajacego.

« Nie umieszczac¢ przewodu zasilajgcego pod projektorem ani pod zadnymi ciezkimi przedmiotami.
» Nie przykrywac przewodu zasilajgcego miekkimi materiatami.

« Nie nagrzewac przewodu zasilajgcego.

» Unikaj dotykania zasilacza mokrymi rekami.
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Uwaga:
Dziekujemy za zakup!
Potrzebujesz pomocy?
Prosimy o przestanie wiadomosci e-mail z nazwg produktu
do naszego Zespotu Wsparcia Marki (support@magcubic.com), aby

otrzymac¢ lepsza obstuge, szybka odpowiedz i dalszg pomoc.

(EN-HY32020241127)



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

* Upewnij sie, ze projektor jest podtgczony do Zrédta zasilania zgodnego ze
specyfikacjg techniczng urzadzenia. Uzycie nieodpowiednich adapteréw lub kabli
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

* Przenosne ekrany projekcyjne powinny by¢ ustawione na stabilnej powierzchni,
aby zapobiec przewréceniu. Uchwyt lub stojak musza by¢ prawidtowo
zainstalowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

e Podczas przenoszenia projektoréw lub ekranéw nalezy unikaé wstrzasow i
uderzen, ktére moga uszkodzi¢ obiektyw, matryce projektora lub mechanizm
rozktadania ekranu.

Ryzyko przegrzewania:

* Upewnij sie, ze projektor jest uzywany w miejscu z odpowiednig wentylacja. Nigdy
nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych ani nie uzywaj urzadzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

» Zapewnij co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni wokét projektora w celu
prawidtowego chtodzenia.

Zagrozenie dla dzieci i niewykwalifikowanych uzytkownikdéw:

* Projektory emitujg intensywng wigzke swiatta, ktéra moze by¢ niebezpieczna dla
wzroku, szczegdlnie dla dzieci. Upewnij sie, ze dzieci nie patrza bezposrednio w
obiektyw podczas pracy urzadzenia.

Przenosne ekrany projekcyjne, zwtaszcza wieksze modele, moga by¢ niestabilne.
Nie pozwalaj dzieciom na zabawe w poblizu stojakéw lub prébe sktadania i
rozktadania ekranéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich przewrécenia i urazéw.
» Akcesoria do projektordéw, takie jak piloty, adaptery czy ztaczki, zawierajg mate
czesci, ktére moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia. Przechowuj te elementy w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Podczas korzystania z projektora lub ekranu upewnij sig, ze przewody zasilajace i
sygnatowe sg odpowiednio poprowadzone i zabezpieczone, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu sie dzieci lub uszkodzeniu urzadzen.

Projektory i ekrany nie sg zabawkami. Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru na
obstuge urzadzen, ktére wymagaja odpowiedniej wiedzy technicznej i ostroznosci.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Upewnij sie, ze projektor stoi na stabilnej powierzchni poza zasiegiem dzieci, aby
zapobiec jego przypadkowemu straceniu.

Kompatybilnos¢:

* Upewnij sig, ze urzadzenia takie jak komputery, laptopy czy odtwarzacze sa
zgodne ze standardami obstugiwanymi przez projektor (np. HDMI, USB-C, Wi-Fi).

» Dopasuj rozdzielczos¢ i proporcje obrazu projektora do ekranu projekcyjnego (np.
16:9 lub 4:3), aby unikna¢ znieksztatcen.

Zagrozenie dla srodowiska:

e Zuzyte projektory, ekrany oraz akcesoria powinny by¢ odpowiednio utylizowane w
punktach zbidrki elektrosmieci, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska. Unikaj wyrzucania ich do zwyktych pojemnikéw na odpady,
aby zapobiec szkodliwemu wptywowi na $Srodowisko.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Zalecenia dotyczace korzystania:

 Korzystaj z projektora w przyciemnionym pomieszczeniu, aby uzyskac najlepsza
jakos$¢ obrazu.

» Ustaw projektor w zalecanej odlegtosci od ekranu. Szczegdty znajdziesz w
instrukcji obstugi produktu.

» Dostosuj jasnos¢, kontrast i ostro$¢ obrazu w zaleznosci od warunkow
oswietleniowych i wielkosci projekcji.

» Uzywaj ekranéw zgodnie z instrukcjami producenta, unikajgc nadmiernego
naciggania materiatu, ktére moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

» Upewnij sie, ze projektor ma odpowiednig przestrzen wokét otwordw
wentylacyjnych. Unikaj zakrywania tych otwordéw, aby zapobiec przegrzewaniu.

* Nie korzystaj z projektora przez dtugi czas bez przerwy. W przypadku
intensywnego uzytkowania zréb przerwy, aby urzadzenie mogto sie schtodzic.

Konserwacja i przechowywanie:

* Regularnie czys¢ obiektyw projektora oraz powierzchnie ekranu za pomoca
miekkiej, suchej Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw chemicznych mogacych uszkodzi¢
urzadzenie.

* Przechowuj projektory i ekrany w suchym, chtodnym miejscu. Chron je przed
wilgocia, kurzem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

» Podczas przenoszenia korzystaj z dedykowanych pokrowcéw lub etui, aby chroni¢
urzadzenie przed wstrzgsami i uszkodzeniami mechanicznymi.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Dostosowanie do uzytkownika:

* Wybierz projektor i ekran dostosowane do swoich potrzeb, takich jak prezentacje
biznesowe, kino domowe czy gry. Zwrdé¢ uwage na parametry, takie jak jasnos¢
(lumeny) i rozdzielczos¢.

« Jesli projektor obstuguje funkcje smart, takie jak aplikacje streamingowe, upewnij
sie, ze Twoje urzadzenie jest kompatybilne z tymi funkcjami.

Uszkodzenia i serwis:

* W przypadku uszkodzen, takich jak pekniecia obudowy, trudnosci w wyswietlaniu
obrazu czy problemy z zasilaniem, natychmiast przerwij uzytkowanie i skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem producenta.

* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ projektora ani ekranu. Tylko autoryzowany
serwis zapewni zgodnos$¢ z warunkami gwarangji.

* Sprawdzaj stan kabli, ztagcz oraz lampy projektora. W razie zuzycia wymieniaj je na
oryginalne czesci producenta.



Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczehnstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczenstwa elektrycznego
oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i Srodowiskowymi.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

SHENZHEN HANYING INTERNATIONAL IMPORT&EXPORT CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego Projektor Magcubic HY320 Mini jest zgodny z dyrektywg 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/magcubic

Adres producenta: Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan Road, 13A10 0000 Shenzhen,
Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz), 5Ghz (5150-5350Mhz
-5470-5725Mhz)

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktédrym
produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer: {NNPRD:§

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr. 69

60329 Frankfurt nad Menem, Niemcy
E-CrossStu@web.de
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